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— Г>560 —

степяхъ башкировъ онъ потрясаетъ умы точно также, какъ
на горахъ Андалузіи... Я вижу отсюда, какъ, при полученіи
этого извѣстія, у неаполитайца останавливаются во рту
макароны, а у ирландца картофель:.. ПульчинелЬ способенъ
схватиться за мечъ, а Пэдди выкинетъ, можетъ-быть, такую
штуку, отъ которой у апгличанъ пройдетъ охота смѣяться.

А Германія? Не зпаю. Сдѣлаемъ ли мы, наконецъ, изъ
нашихъ дубовыхъ лѣсовъ настоящее употребленіе, то-есть,
устроимъ ли мы изъ нихъ баррикады для освобожденід
міра? Воспользуемся ли мы, наконецъ, мы, которыхъ
природа надѣлила такимъ глубокимъ умомъ,. такою силою,
такою отвагою, воспользуемся ли мы, наконецъ, нашими Божіими
дарами, и поймемъ ли, провозгласимъ ли, осуществима ли
слово великаго Учителя, ученіе о правахъ человѣчества?

Теперь прошло шесть лѣтъ съ тѣхъ поръ, какъ я,
странствуя пѣшкомъ по отечеству, пришелъ въ Вартбургъ и
по-сѣтилъ келью, въ которой жилъ докторъ Лютеръ. То былъ
отличный человѣкъ, котораго я не позволю ни въ чеыъ
упрекнуть; онъ совершилъ исполинскій подвигъ; и мы должны
вѣчно съ благодарностью цѣловать ему руки за то, чтб онъ
сдѣлалъ.

Мы не станемъ сѣтовать на него за то, что онъ ужъ
очень невѣжливо обошелся съ нашими друзьями, когда они
захотѣли въ толкованіи божественнаго слова пойти
несколько дальше его самого, когда они предложили установлено
и земного равенства людей... Такое предложеніѳ было въ ту
пору, конечно, еще несвоевременно, и мейстеръ Гемлингъ,
отрубившій голову тебѣ, бѣдный Томасъ Мюнцеръ, имѣлъ
въ извѣстномъ отношеніи право на такой проступокъ,
потому что въ рукахъ его былъ мечъ, и рука была сильна!

Въ Вартбургѣ посѣтилъ я также арсеналъ, гдѣ висятъ
старыя оружія, желѣзный гардеробъ среднихъ вѣковъ. Я
задумчиво бродилъ по залѣ съ университетскимъ
товари-щемъ, молодымъ аристократомъ, отецъ котораго былъ въ то
время Одинъ изъ могущественнѣйншхъ маленькихъ
владѣ-тельныхъ князей и повелѣвалъ дрожавпшмъ передъ йимъ
клочкомъ земли. Предки его также были могущественные
бароны, и молодой человѣкъ сладостно погружался въ
ге-ральдическія воспоминанія при видѣ доспѣховъ и оружій,
которыя, какъ гласила прикрѣпленнаи надъ ними надпись,
принадлежали одному рыцарю изъ его родственнике въ.
Когда онъ снялъ со стѣны длинный мечъ своихъ предковъ


и полюбопытствовмъ узнать, можетъ ли онъ сдержать его,
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